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tat devri insam icinden kurtulmas: zaruri tamamen menfi bir tip olarak gériinmek-
tedir.

Ulgener “Iktisadi inhitat tarihimiz” e ait bu eseri kendi nev’inde ilk, fakat cid-
den basarl bir kitaptir. Tarihimizin Max Weber metoduna gére tefsiri icin fikir
ve Kkiltir tarihimize ait pek cok vesika incelenmis, itina ile tefsir edil-
mistir. Tasavvufi eserlerden secilen parcalar, siirler devirleri manalandirma ba-
kimindan ¢ok yerindedir. Fakat bu metodun sosyolojik izahta ne dereceye kadar ba-
sarili olabilecegi ayr1 bir sual konusu teskil eder. Tarihi maddeciligin tek tarafhhgina
itiraz ederken cok hakli olarak soylenen seyler, acaba Weber metodunun aksi isti-
kametindeki tek tarafliif: icin de sbylenemez mi? Bir devrin manasma niifuz icin
kullamlan “tefsir” metodu sahsi ve siibjektif tecriibelerimizi analoji yoluyla bagka
insanlara, baska zamanlara yaymadan baska bir vasitaya sahip degildir. Bu suretle
“anlamak” istedigimiz bir devir, hakikatte kendimizi baskalarinda ve baska devirler-
de aramak gibi dar bir gériisle kararma tehlikesine diismilyor mu? Tarihi veya ge-
netik metod yerine bugiiniin sosyologlar1 fonctionnel metodu kullamirlarken - gerek
objektif gerek subjektif - tarih telakkilerinin tdmim zararlarindan kendilerini koru-
mus oluyorlar. Bugiinkii cemiyetlere ait Fontion’larin iyice aydinlanmasindan sonra
derece derece geriye dogru gitmek suretiyle tarihi cemiyetleri aydinlatmak nisbe-
ten kolaylasir. M. Weber sosyolojisi eski tarih felsefelerinin kat'i ve dogmatik man-
tiklarina nazaran biiyiik bir ilerleme teskil ettigi icin 6glilmeye layiktir. Fakat tec-
riibi sosyolojinin son yirmi bes yilda kazandif1 seylere nazaran kifayetsiz gdriin-
mektedir. Ondan faydalanacak cihetler varsa, bunu ancak yeni arastirmalar zaviye-
sinden tekrar kontroldan sonra bulabiliriz. Fkat biitiin bu sOylediklerimiz Ulgener'in
kendi metodu iginde bagarili olan eserini tebrik etmemize asla mani degildir.

H. Z. ULKEN : “ La Pensée de PIslom ”, traduit par M. Bilen, revu et corrigé
par Gautier Dubois, avec les notes et les révisions de l'auteur. Istanbul, Fakiilteler
Matbaasi, 1953.

Hilmi Ziya Ulken yillardanberi Edebiyat Fakiiltesinde “ 1slam Felsefesi ” ders-
lerini okutmaktadir. Onun bu sahadaki cahismalari Universiteye intisabindan cok
daha éncedir, 11k defa yaymnlanmis oldugu iki cildlik * Tiirk Tefekkiir Tar’hi ” za-
maninda, bliyitkk bir hadise olmus ve fikir hayatimzda bir hayli akisler birakmigtir.
Nihayet 1945 - 1946 yillarinda Universitede vermis oldugu dersleri “ Islam diigiin-
cesi ” adi altinda nesretmistir. Bu eserde, “ Tiirk Tefekkiir Tarihi ” nde miisahede
edilen dar kadronun kirilmis oldugunu gérdiik. Bu yeni kitabin esasen “ 1slam dii-
slince ” si bashg altinda cikmasi “ Tiirk Tefekkiir Tarihi ” nin disinda, biitiin bir
Islam tefekkiiriinii kucaklamak azmini ifade ediyordu. Nitekim “ Islam diistincesi *,
gerek mevzuu ve gerekse taiihi gelismeye sadakat bakimindan tamamiyle ayr1 bir
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zihniyeti tegsmil etmekte idi. Miiellif bize — eserinde sOylemiyor amma — zimnen islam
distincesi disinda miistakil bir Tiirk tefekkiir tarihinin yazilmasindaki giicliigii haber
veriyor. Sliphesiz bunda hakl idi. Miiellif bize, sekiz y1l sonra Islam diisiincesini “ La
pensée de I'Islam " adiyle fransizca nesrederken 1946 da cikan kitabin bir terctimesini
vermekle iktifa etmiyor. Gerek kitabin tertip tarz1 ve gerekse kayiak ve hilkiim-
lerin derinlestirilmesi ona yepyeni bir eser hiviyetini veriyor. Islam dusiincesi ta-
lebelerin ihtiyacina gore tertiplenmis bir ders kitab1 oldugu icin kadrosu daha genis
tutulmustur. Bunun neticesi mevzular daha fazla ikinci elden kaynaklar yardimiyle
islenmistir. Halbuki “ La pensée de I'Islam ” da mevzu tahdid edilmis ve ilk kay-
naklara inilmek suretiyle problemler derinlestirilmistir. Nitekim eserin sonundaki
felsefi metinler, ltigatce kaldirnlnus ve ilimler tarihi hedef edilmistir. Bunlarin kal-
dirilmasi ihtimal kitabin fazla siskin olmasin1 6nlemek icindir.

“ Islam Diisiincesi ” eseri bir kompilasyon kitab1 olarak gériinmekte idi. Halbuki
“ La pensée de I'Islam ” da sentetik ve planh bir calisma derhal kendini belli ediyor.
Ve yine Islam diistincesinde baz tertip ve tarih yanhshklari géze carpiyordu. Nite-
kim Vasil, Abu Musa’nin talebesi olarak yazilmis oldugu halde fransizcasinda Hasan
Basri’'nin talebesi olarak diizeltilmistir. Ve vine kaderiye, sifatiye tarifleri tiirkce-
sinde vazih degilken fransizcasinda vuzuh kazanmus. Ibn_ Arabi'nin, Bedreddin'in
dogum tarihleri Elkindi'nin kiinyesi diizeltilmis.

* Islam Diisiincesi ” nde sik sik mukayeseli bir felsefe géze carpmakta idi. Fa-
kat bu mukayeseler membalarla tevsik edilmis degildi. Eserin fransizcasinda buna
bilhassa 6nem verilmis. Tiurkce kitapta bir kompilation karakteri bulundugu icin
eserin bazi kisimlari cok sathi gériinmekte idi. Bu yiizden miiellif bazi bahislerde
mahdut bir ka¢ menbala iktifa etmekte idi. Sonra bir kisim konular ¢ok muhtasar
bir kismu ise fazla mufassal tutulmustu. Bu hol kitabimn umumi havasmi bozuyordu.
Fransizcasinda biitiin bu mahzurlar ortadan kaldirilnmus.

“La pensée de I'lslam” tarzinda bir eser. Bizde oldugu gibi Garp dillerinde de
de heniiz yazilmamustir. Bunun sebebi, Islam felsefesini Garplh miellifler Sarkiyat-
cilardan 6grenmislerdir. Zira Islam felsefesiyle mesgul olanlarin cogu felsefe ile
yakindan temaslar1 olmiyan bir takim oryantalistlerdir. Halbuki Islam diisiincesini
sistemli ve biitiin kadrosiyle gbrebilmek i¢in ona aym zamanda bir felezof goziyle
bakmak zarureti vardir. Bu yiizden Garpli muellifler, hemen yalniz Islam Aaleminde
Al - falasif diye tamilan ve Grek felsefesini takip eden miitefekkirlerden bahsetmis
lardir. Bunun disinda Horten, Goldziher, Gardet gibi miiellifler Théologil tarihiyle
mesgul olmuslardir, Massignon, Nicholson gibi miiellifler ise tasavvuf tarihine dair
eserler yazmuslardir. Bu yiizden bu muhtelif tetkikler, felsefe, kelam ve tasavvufun
hattd fikkin biribiri tizerine yapmus olduklar: tesirlerden haberdar olamamislardir.
Islam diisiincesini biitiin kadrosiyle kavrayabilmek icin bu imkanlarin gerceklesmesi
de yetmez. Ayrica Islam cemiyetinin hususi vasiflari, Islam Cemiyetinin prensipleri
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ve Islam diisiincesinin umumi karakterleri incelenmelidir ki, bu distince sistemi hak-
kinda vazih bir bilgi elde edilebilsin. Aksi takdirde Islam felezoflarmn akilla imam
uzlastirmak yolunda yaptiklar1 tesebbiisler, kelam ve felsefe catigmasi, tasavvuf iize-
zinde felsefe cereyanlarimin ve hatta felsefe iizerinde tasavvuf hareketlerinin tesiri
izah edilemez; ve bunlar sanki tesadiifi hadiselermis gibi goriiliir, Simdiye kadar bu
vaziyetin devam Islam dﬁsﬁncesin‘e sentetik bir tarzda bakilmasina méani olmus; ve
bu yilizden analitik calismalar kifayetsiz ve hatali olmustur. Gergi Carra de Vaux'unun
“Islam miitefekkirleri” adli eseri her nekadar Islam diisiincesinin biitiin dallarmni ve
aktiiel ve siyasi diisiinceleri bile icine almus ise de fikirler ve mezhepler arasindaki
miinasebetlere temas etmekten cok uzak kalmistir. Siiphesiz bu tarz eserlerin
de faydasi inkar edilemez. Fakat, 1slam diisiincesinin hakim prensipleri muhtelif ki-
simlar1 arasindaki miinasebetler bu neviden eserlerle temin edilemez, Stphesiz Hilmi
Ziya Ulken’in “La Pensée de I'Islam” 1 bu gayeyi tamamiyle gerceklestirmistir denile-
mez. Fakat esere kendi nevinde ilk tesebbiis olmasina ragmen, Islam diisiinccsini bii-
tlin kadrosiyle ve aralarindaki miinasebet ve catismalar1 gdstermesi bakimundan bii-
yuk bir basari sayimaya hak kazanmistir; ve aym metodu takip etmek suretiyle
belki ileride daha esash adimlar atilabilmesi miimkiin bir hale gelmistir.

“ La pensée de I'Islam ” da diger bir gaye daha gbze carpmaktadir. O da
Islam medeniyetine has diislince tarzi ile, eski Yunan - Latin ve Hristiyan diistince-
leri arasindaki baglantilar1 géstermek ve Islam diisiincesinin bu fikir ylriylsiinde
oynadig: rolii belirtmektir. Gergi kitabin kadrosuna giren konularin coklugu yuziin-
den tlirkgesinde, bu mesele daima gdzoéniinde bulundurulmakla beraber, fazla derin-
lestirilmemisti. Fransizcasinda buna daha fazla Gnem verilmistir. Esasen miielli-
fin yayinlanan ¢ islam medeniyetinde terciimeler ve tesirler ” adli eseri dogru-
dan dogruya bu konuya temas etmekte idi. Nihayet biitiin bir beseri disiince sis-
temini miinasebet ve $zelligile kavramak icin Hind ve Cin gibi Uzakdogu medeni-
vetlerinin felsefesiyle Islam ve Bati medeniyetlerinin diisiinceleri arasinda miinase-
betler kurmak icabeder. Boyle bir arastirma, Dogu ile Bat: arasmdaki derin manevi ra-
bitalar1 veya farklari meydana gikaracag gibi, ayni zamanda benzer sartlarin ayri
ayr kiiltiir cevrelerinde nasil benzer fikir mahsulleri meydana getirdigini de goster-
meye yardim edecektir. Bu ise sadece fikri arastirmaya dayanan nazari bir yolla
halledilemez. Buna sosyolojik arastirmalarin da yardim etmesi ldzimdir. “ La pensée
de I'Islam ” bize, Hilmi Ziya Ulken’in bu sahadaki hususi meziyetlerinden de fay-
dalamldig1 intibaim veriyor. Siiphesiz eserde bu sahaya ait herhangi vazih bir fikre
eremiyoruz. Sadece eserin, miiellifinin ayni zamanda sosyolog olmasi hadiselere bu
zaviyeden de bakilmasim kolaylastirmistir. Fakat bu sahaya ait malzemenin heniiz
kifayetsizligi yliziinden eserin her tarafinda ona sadik kalinamamstir.

Sunu da belirtmek ldzim : “ Islam diisiincesi ” nin tirkcesi basildig: siralarda
henliz ana kaynaklar kafi derecede yaymlanmamisti. Fakat o zamandanberi gecen
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sekiz y1l icinde Islam aleminde bu tarz nesriyatin kuvvetlendigini gérmekteyiz. Mi-
sir Universitesi adina Istanbula gelen bir heyet, bundan dort yil énce kiitiiphaneleri-
mizde bulunan Islam felsefesine ait en mithim kitaplarin foto - copie’lerini ¢ikardig:
gibi, bunlardan Ibn Sina’nmin Sifasim da nesre baslamistir. Bu sahada o zamandanberi
calismaxta olan P. L. Boughes, ibn Riigd’iin Maba‘dal-Tabiiye'sini ii¢ biiyiikk cild
halinde nesretmistir. Ibn Sina’'min “ 1000 ” inci y1ldéniimii miinasebetiyle birgcok eser-
ler basilmistir. Misir'da, iran’da’ ibn Sina ve Nasir Tusi’ye ait metinler nesredil-
mistir.‘Batl diinyasina gelince bu sahada kesif bir nesriyat olmamasina ragmen
Corbin, Istanbul Kiitiiphanelerinde bulunan Suhreverdi’yve ait metinleri nesretmek-
tedir. Ve yine memleketimizde kitabin miiellifi ile Profesér Ahmed Ates ibn Sina’min
bircok kiiciik risalelerini bastirmaktadirlar. Kisa zamanda birbirini takibeden bu faa-
liyetler Islam diisiincesinin tahlili bir tarzda tetkikini cok daha fazla kolaylastiracaktir.

Hilmi Ziya Ulken’in “ La pensée de I'Islam ” kitabi, ne kadar eksigi bulunursa
bulunsun, daima ilk sentetik eser olmak serefini muhafaza edecektir. Imké&nlarin
azhigim istidat ve harikulade zekadsinmin yardimiyle telafi eden bu miistesna gayretin
bu sahadaki emegini ne kadar 6vsek azdir.

CAHIT TANYOL



